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Băng01  
 sách Chú Giải trang 1, 1 
 Bắt đầu từ phần Mục Lục 
 
Băng02  
 sách Chú Giải trang 33,  43 

Bắt đầu đoạn 3.1 Giảng về Tông,  
trong phần Khái Yếu, Tông Thú của kinh này 

 Bắt đầu từ câu 
 Quán kinh còn dạy: ‘Muốn sanh cõi kia nên tu ba phước.... 
 
Băng03  
 sách Chú Giải trang 64,  89 
 Bắt đầu đoạn g. Nhân Ðà La võng pháp giới môn, trong phần  
 Khái Yếu, Tạng giáo sở nhiếp 
 Bắt đầu từ câu 
 Các hạt châu trùng trùng ảnh hiện như thế ấy chẳng có cùng 
 
Băng04  
 sách Chú Giải trang 96, 134 
 bắt đầu phần Thông Tự, Phẩm 1. Pháp hội thánh chúng 
 Bắt đầu từ câu 
 Hoặc kẻ nói lâu lắc, người nghe thành chốc lát. Hoặc kẻ nói dùng 
 
Băng05  
 sách Chú Giải trang 126, 180 
 Bắt đầu đoạn tám tướng thành đạo trong phẩm   
 2. Ðức tuân Phổ Hiền,  
 Bắt đầu từ câu  
 Vì vậy, nó thường được ví với giáo pháp của Phật: cũng lưu chuyển 
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Băng06  
 sách Chú Giải trang 156,   225 
 Bắt đầu từ một đoạn giải thích Phật quang  
 trong phẩm 3.  Ðại Giáo duyên khởi 
 Bắt đầu từ câu 
 Trong hai bản Hán dịch và Ngô dịch chép rằng Phật quang 
 
Băng07  
 sách Chú Giải trang 186, 271 
 Bắt đầu một đoạn tán thán Phật đức   
 trong phẩm 4. Pháp Tạng nhân địa 
 Bắt đầu từ câu 

Như Lai vi diệu sắc đoan nghiêm  
 Hết thảy thế gian không ai sánh 
 
Băng08  
 sách Chú Giải trang 216, 315 
 Bắt đầu một đoạn giải thích nguyện thứ nhất  
 trong phẩm 6. Phát đại thệ nguyện,  
 Bắt đầu từ câu 
 Bốn câu đầu bao trùm các đại nguyện: Nguyện lúc tôi thành 
 
Băng 09  
 sách Chú Giải trang 245,  359 
 Bắt đầu từ đoạn ‘mười niệm’ trong phần giải thích nguyện thứ 18,  
 phẩm 6. Phát đại thệ nguyện 
 Bắt đầu từ câu 

Tám là chẳng ham thích những lời đàm luận của thế gian.  
 

Băng10  
 sách Chú Giải trang 273, 400 
 Bắt đầu từ một đoạn giải thích nguyện 38, phẩm 6 
 Bắt đầu từ câu 
 Như vậy, nhân dân cõi Cực Lạc hoặc do Phật lực gia bị hoặc do 
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Băng11  
 sách Chú Giải trang 301, 443 
 bắt đầu với phần giải thích một bài kệ trong phẩm  
 7. Ắt thành Chánh Giác 
 Bắt đầu từ câu  
 Ngài Tăng Triệu giảng rằng: ‘Sư tử hống là tiếng vô úy. Lời nói nào 
 
Băng12  
 sách Chú Giải trang 329, 485 
 bắt đầu với phần chú thích chót của phẩm 8. Tích Công Lũy Ðức 
 tiếp đến 9. Viên mãn thành tựu 
 Bắt đầu từ câu 
 Vì vậy, chẳng uổng sức phát nguyện, chẳng phí uổng công sức mà 
 
Băng13  
 sách Chú Giải trang 359, 530 
 bắt đầu với đoạn giải thích cõi Cực Lạc ‘Vi diệu đẹp đẽ, lạ lùng, thanh 
 tịnh trang nghiêm’ trong phẩm 11. Quốc giới nghiêm tịnh 
 Bắt đầu từ câu  
 Do Pháp Tạng Bồ Tát khi tu nhân đã phát nguyện vượt trội vô số các 
 
Băng14  
 sách Chú Giải trang 389, 573 
 bắt đầu với đoạn giảng về ‘Vô Sanh Pháp Nhẫn’ trong phẩm  
 15. Bồ Ðề  đạo tràng 
 Bắt đầu từ câu 
 Trong ba pháp nhẫn được nói trong kinh này, đầu tiên là Âm Hưởng 
 
Băng15  
 sách Chú Giải trang 418, 615 
 bắt đầu với đoạn giải thích Hoa cõi Cực Lạc ‘… nhu nhuyễn sáng sạch 
 như đâu la miên’ trong phẩm 20. Gió đức mưa hoa 
 Bắt đầu từ câu 
 b. Hai là diệu xúc thù thắng (đụng chạm vào tạo cảm giác vi diệu  
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Băng16  
 sách Chú Giải trang 446, 657 
 bắt đầu với đoạn giải thích Bồ Ðề tâm trong phẩm  
 24. Ba bậc vãng sanh 
 Bắt đầu từ câu 
 Ðây chính là lời dạy từ bi tha thiết tối hậu của đức Thế Tôn 
 
Băng17  
 sách Chú Giải trang 475, 701 
 bắt đầu với đoạn giải thích Lý nhất tâm trong phẩm  
 24. Ba bậc vãng sanh 
 Bắt đầu từ câu 
 Mười niệm thậm chí một niệm lúc lâm chung như vậy đều 
 
Băng18  
 sách Chú Giải trang 506, 748 
 bắt đầu với phần giải thích một bài kệ trong phẩm  
 26. Lễ Cúng Thính Pháp 
 Bắt đầu từ câu 
 ‘Phổ niệm’ là bình đẳng đại bi, nguyện độ khắp hết thảy chúng 
 
Băng19  
 sách Chú Giải trang 537,  793 

bắt đầu với chú thích của danh từ ‘Thai Tạng mạn đồ la’ …   
trong phẩm 30. Bồ Tát tu trì  

 Bắt đầu từ câu 
 Thai Tạng mạn đà la phát sanh từ tâm địa bình đẳng của Tỳ Lô Giá Na  
 Như Lai (chú thích ghi ở trang 707, 1050) 
 
Băng20  
 sách Chú Giải trang 565, 837 
 bắt đầu với đoạn giải thích của chữ ‘ác thú’ … trong phẩm  
 32. Thọ lạc vô cực 
 Bắt đầu từ câu 
 Nay đem sánh với cõi thanh tịnh của Phật Di Ðà thì cả năm đường 
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Băng21  
 sách Chú Giải trang 594, 881 
 bắt đầu với đoạn giải thích tội ác trộm cắp … trong phẩm  
 35. Trược  thế ác khổ 
 Bắt đầu từ câu 
 Do tranh nhau lợi hại, tổn người ích mình nên bảo là “lợi hại, 
 
Băng22  
 sách Chú Giải trang 623, 925 
 bắt đầu với đoạn ‘Di Lặc đại sĩ kính cẩn nhận lãnh lời răn dạy của Phật’ 
 trong phẩm 37. Như kẻ nghèo được của báu 
 Bắt đầu từ câu 
 Kinh A Di Ðà cũng dạy: ‘Nếu có kẻ đã phát nguyện, đang phát nguyện 
 
Băng23  
 sách Chú Giải trang 655, 972 
 bắt đầu từ đoạn giải thích ‘ba hạng chúng sanh tuy tu phước nhưng 
 chẳng  thoát khỏi luân hồi’ …  trong phẩm 41. Hoặc tận kiến Phật 
 Bắt đầu từ câu 
 Ba hạng người như vậy dẫu tu phước thì chỉ đạt được phước báo thế 
 gian, khác nào mộng, huyễn, bọt nước, hình bóng thoáng qua, chớp mắt 
 đã hết. Vì thế, ‘cầu thoát luân hồi, trọn chẳng thoát nổi’. 
 
Băng24  
 sách Chú Giải trang 687, 1019 
 bắt đầu từ đoạn ‘đức Phật phó chúc hộ trì kinh này’ trong phẩm  
 46. Siêng tu giữ vững 
 bắt đầu từ câu 
 Câu ‘được hết thảy chư Phật khen ngợi’ có hai ý nghĩa: 
 
 
Số trang ghi mực đen là số trong sách khổ lớn, bìa màu đỏ tía,  
sách dầy 720 trang 
 
Số trang ghi màu xanh là số trong sách khổ nhỏ, bìa màu nâu,  
sách dầy 1070 trang 
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